
 

Образец сообщения для печати 
(в случае радиологической аварийной ситуации, в том числе связанной с 

РДУ и перевозкой): 

Дата: [дата выпуска]  
Время: [время выпуска] 

[Номер сообщения для печати] 

[Название организации] подтверждает, что произошло событие, возможно, 
связанное с радиоактивным материалом [характер события]. Согласно 
информации, полученной к настоящему времени, [событие] произошло в [время 
и место события]. В сообщениях указывается, что [любая подтвержденная 
информация о событии] и что [любые начальные меры] принимаются меры, 
чтобы защитить [население, лиц, осуществляющих реагирование, пищевые 
продукты, продукцию, торговлю, или указать то, что нужно]. Введен в действие 
план аварийных мероприятий [указать соответствующий план] [и начал работать 
наш центр по информированию населения]. 
Населению рекомендуется: 
■ не брать в руки любой возможно радиоактивный предмет (напримeр, 

осколок бомбы или любой предмет, подобранный на месте событий), 
изолировать его и сообщить о нем [указать, куда]; 

■ тем, кто покинул место событий, не обратившись к [указать специалиста], 
следует сменить одежду, принять душ (если возможно), мыть руки перед 
едой и направиться в [указать, куда], чтобы пройти обследование и 
получить инструкции; 

■ лица, осуществлявшие перевозку кого-либо (например, пострадавших) 
должны обращаться в [указать место] для прохождения индивидуального 
дозиметрического контроля и контроля радиоактивного загрязнения 
транспортных средств. 

[Если предполагается аэрозольный выброс (укажите, в зависимости от сценария)] 
населению в пределах приблизительно 1  км от [дать описание местности - дорог, 
районов - которое будет понятно населению] рекомендуется: 
■ не покидать свои дома до [укажите, когда завершится любой фактический 

или возможный выброс]; 
■ не есть и не пить ничего, что, возможно, было загрязнено (например, овощи, 

выращенные в открытом грунте или дождевую воду), до поступления 
информации о снятии запрета; 

■ не разрешать детям играть на земле; 
■ мыть руки перед едой; 
■ избегать пыльных территорий или работ, приводящих к образованию пыли; 
■ не опасаться эвакуируемых лиц (нахождение рядом с ними не опасно); 
■ не появляться на месте события в качестве добровольцев или с целью 

оказания помощи. Если потребуется помощь, об этом будет объявлено. 
Если у Вас возникли проблемы со здоровьем, обратитесь в [как только станет 
возможным, укажите удаленное от местного лечебного учреждения место, где 
будет проводиться дозиметрический контроль и будут даны ответы на вопросы]. 
Врачам следует обращать внимание на пациентов с симптомами радиационного 
облучения (ожогами без очевидной причины, о получении которых пациент не 
может вспомнить). 
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Просьба обращаться с вопросами по телефону [укажите номер многоканальной 
горячей линии связи]. 
Мы будем предоставлять дальнейшую информацию по мере ее поступления. 
[Сообщите подробные сведения о сроках выпуска любых обновлений или 
проведения брифингов]. Следующий(ее) [брифинг/сообщение] будет 
происходить(передано) в [место и/или время]. 
 

_______________ 
 

За дополнительной информацией следует обращаться к: 
Фамилия [фамилия контактного лица для средств массовой информации]: 
Должность [должность лица, осуществляющего контакты со средствами 
массовой информации]: 
Организация: 
Телефон (обычный и мобильный): 
Адрес электронной почты: 
Веб сайт: 
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